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57=° ANNEE — N° 20.

Samedi 17 mai 1919.
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ipp du Numéro du 17 mai 1919. — Un comé-
summa“.e dien vaudois (V. F.). — Les armes de
Genéve (Georges Hantz). — La société des patois
vaudois (C.-C. Dénéréaz. — On dzoudzou dé pé mo-
J-arandgy (Djan Dziatiet). — Toast aux dames. —
Feuilleton : La maison du Chat-qui-pelote (Honoré
* de Balzac). — Boutades.

UN COMEDIEN VAUDOIS

~ gamin d’Ollon, voici prés d’un demi-sie-
cle, s’en allait souvent, au sortir de l’é-
glise, avec deux ou trois de ses jeunes
amis, dans les vergers qui font au village un
cadre si opulent. Adossé & un noyer, il leur re-
faisait le sermon qu’il venait d’entendre. Ses

auditeurs se tordaient de rire, non qu’il tournit.

en dérision les austéres paroles tombées de la
chaire, mais parce qu’il imitait & merveille- les
gestes du prédicateur et ses intonations. Cet ir-
révérencieux enfant était Samuel Jaques, 'un
des propres fils du pasteur de I'endroit et celui
qui devint le comédien Bonarel, puisle directeur
du Théédtre de Lausanne.

Mort il y a huit jours, Bonarel laissera la mé-
moire d’un artiste qui a honoré le canton de
Vaud ! et dont le talent était prisé en France et
en Belgique, aussi bien que dans la Suisse ro-
mande. Il est 'unique exemple d’'un de nos
compatriotes qui se soit fait un nom dans la
carriere dramatique. Feuilletez le Livre d’or
des Vaudois, publié en 1903, vous y trouverez
les portraits d’hommes d’Etat, de juristes, de
professeurs, de médecins, d’écrivains, de pein-
tres, les portraits d’ecclésiastiques, de beaucoup
d’ecclésiastiques; mais ¢’est en vain que vous y
chercheriez la silhouette d’un acteur de profes-
sion.

Sa renommée, Bonarel ne la devait qu’a lui-
méme. Force lui fut de se passer des encoura-
gements de sa famille. Celle-ci 'avait poussé a
entrer dans une maison de commerce de Lau-

sanne. Il en fut quelque temps le commis-voya-

geur. Sa parole aisée et I’élégance de ses ma-
niéres ne devaient certes pas lui nuire dans cet
emploi. Mais il lui manquait deux choses essen-
tielles : la vocation et le toupet. Comment pro-
ner convenablement la marchandise de son pa-
tron quand on est reservé, presque timide, et
que, la téte pleine de scénes de Moliére, on les
récite mentalement toute la journée ? Samuel
Jaques ne tarda pas a dire adieu pour toujours
au négoce. Il s’en fut & Paris, ayant 4 peine dix-
llluit ans. Son voyage payé, il lui restait trois

Eeus pour tout potage. Ce fut une méchante
troupe de comédiens ambulants qui le tira un

temps de la misére. Avec elle il parcourut toute

laFrance, jouant dans les bourgades écartées,
dans les granges, sur les champs de foire, ou

Ses camarades et lui; comme les acteurs du
Roman comique de Scarron, dressaient eux-
mé_mes leurs tréteaux. Cependant cette compa-
8uieilinérante n’attirait guére la foule. Au bout

€ quelques mois, ses membres se dispersé-
rent. Ils n’avaient plus rien a se mettre sous la
dent. (’était au Havre. L’artiste vaudois n’eut
T g

11 était bourgeois de Sainte-Croix.

d’autre ressource que de s’engager au port
comme débardeur. Les passants le regardaient
avec curiosité pousser sa brouette, en habit de
soirée, dont les pans voltigeaient drdolement, et
ne pas broncher sous les lazzi de ses «copains».
Ce vétement de cérémonie était toute sa garde-
robe.

Ayant gagné de quoi retourner & Paris, Bona-
rel — c’est le nom qu’il avait pris pour ména-
ger les susceptibilités des siens — Bonarel eut
la bonne fortune de suivre, au Conservatoire,
les lecons de Got, de la Comédie-Francaise. Ses
succes dans les roles de comique le firent re-
marquer. A vingt ans, il jeuait déja sur diverses
petites scénes parisiennes. Il fut engagé ensuite
au Gymnase, & Liége, au Parc, & Bruxelles, aux
Variétés, & Marseille, au Casino de Monte-Carlo,
au ThéAtre Antoine. Le Casine de Vichy 'eut
de 1894 4 1906, chaque été, comme grand pre-
mier comique. En 1908, la Comédie de Vichy le
sollicitait d’étre son administrateur, quand il
futappelé a ladirection du Théatre de Lausanne,
qu’il conserva jusqu’d sa mort.

Durant les sanglantes années 1914 & 1918, ou,
dans les pays belligérants. e seul thédtre qui
comptdt était le thédtre de la guerre, il arriva a
Bonarel de travailler avec ces troupes qui pré-
parent des spectacles pour les cinématographes
de 'armée. Il adorait ces parties-la. (’étaient
ses vacances d’été. Il s’y rencontrait avec des
comédiens célébres. On jouait en plein air, a
quelque carrefour au fond de la campagne,
dans la cour d’un chdteau, ou encore en une
clairiére de forét, sans autres spectateurs qu’un
garde-chasse ou qu’un garde-champétre. Des
scénes interprétées ainsi & Fontainebleau lui
avaient procuré une deses plus pures jouissances
d’artiste et d’amoureux de la nature. Car ses
longs séjours & Paris, la vie factice de la rampe
n’avaient pas effacé en lui le souvenir des beaux
paysages d’Ollon et des juvéniles escapades par
moants et par vaux.

Bonarel a joué aussi au Thédtre du Jorat a
Mézieres. On I’y avait chargé de roles en dehors
de ceux pour lesquels il était né. Il s’y fit ap-
plaudir. Mais le vrai Bonarel était le Bonarel
comique. Il rappelait Coquelin ainé, son modeéle
préféré. Il avait une remarquable distinction
d’allures, le geste sobre, une diction impecca-
ble, avec une voix chaude, prenante, ot se mé-
laient de temps d autre des inflexions un tanti-
net onctueuses, héritage des préches paternels
qu’il entendait tous les dimanches et qu’il
« jouait » sous les noyers.

A son grand talent, Bonarel joignait toutes
les qualités d’'un homme aimable el bon, d’un
modeste qui poussa I’horreur du cabotinage
jusqu’a ne jamais vouloir donner son portrait
aux éditeurs de feuilles de thédtre et de pro-
grammes illustrés ; aussi, parmi les comédiens,
passait-il pour un phénomeéne.

V.F.

Chez le photographe. — Sami s’est rendu
chez le photographe pour «se faire tirer en por-
trait ». Mais avant de se placer devant I’objectit
il s’informe du prix.

Le photographe. — Clest six francs la demi-
douzaine.

Sami. — Six francs! Allo, comment se fait-il
que vous n’en ayez demandé que quatre & mon
voisin. Il est pourtant beaucoup plus gros que
moi! — M. E.

LES ARMES DE GENEVE

k% le 15 mai 1919.
Mon cher Conteur.

Dans ton dernier numéro, tu as parlé de Genéve
et des Genevois. La capitale des nations est a la
mode aujourd’ hui. Aussi bien est-ce 12 mon excuse
pour t’envoyer, ‘résumé, un article de M. Georges
Hantz, dans la Tribune de Genéve, article que j’a-
vais jadis collectionné et qui traile des « Armes de
Genéve ». — Un vieil ami. !

oUR faire cesser une situation confinant au
domaine de la plus haute fantaisie dans
I'interprétation de ’ensemble et des détails
des armoiries de Geneéve, le Conseil d’Etat en-
suite des réclamations trés justifitées de gens
compétents en matiére d’héraldique, el sous
I'heureuse initiative du chancelier Bret, a pris
une décision remettant nettement et définitive-
ment les choses au point. La fantaisie en ma-
tiere d’héraldique n’est pas admissible.

Les armes genevoises sont belles entre toutes.
Elles ontun caractére artistique qui frappe par
I’harmonie de leur dessin etde leurs couleurs.
Elles sont grandes par leurs origines et par les
modifications d’ordre politique et moral que les
époques de notre vie nationale y ont apportées.

Une commission fut constituée et sous la
présidence du conseiller-Henri Fazy examina
avec le plus grand soin le remarquable travail
sur la matiere, présenté par M. Eug. Demole
ainsi que les dessins établis avec le souci de la
ligne par M. Emile Demole, pour illustrer ce
travail de fagon trés exacte aux points de vue
héraldique et historique qui en sonl la base.

Le 31 janvier 1918, cette commission présenta
ses conclusions, qui furent immeédiatement
adoptées par le Conseil d’Etat dans sa séance
du 8 février 1918.

Voici la définition héraldique établie :

La République duw canton de Genéve porte :
parti, auw I d’or, ala demi-aigle éployée de sa-
ble, mouvant du (rail du parli,couronnée, bec-
quée, languée, membrée el armée de gueules;
au 11 de gueules, d la clef d’or en pal contour-
née. Cimier: un soleil naissant d’or, poriant
en ceeur le (rigramme 1HS de sable.

Devise : « Post Tenebras Lux ».

Soit en d’autres termes moins savants :

La demi-aigle noire sur fond d’or ou jaune &
gauche du spectateur, aile éployée avec sept
plumes. La couronne posée sur la téte, le bec,
la langue, la patte, et la serre sont rouges.

La clef sur fond rouge & droite du spectateur
est d’or ou jaune, pas modelée, mais bien
plate et découpée, la poignée parfaitement libre
«alaisée » c¢’est & dire non passée sous le trait
du parti ce qui n’a aucune raison d’étre; pour
étre trés précis, elle doit étre entourée comple-
tement par le rouge du champ.



LE CONTEUR VAUDOIS

La demi-aigle & sept pennes n’est pas exacte-
ment I'aigle dite du Saint-Empire, mais bien un
dérive local, ainsi que le prouve, dés le XVme
sidcle, le Livre des Franchises. La couleur at-
tribuée & la couronne, au bec etd la serre est le
rouge, tandis que l'aigle impériale présente la
couronne, le bec el la patte en or.

Quant & la couronne, si la forme en est histo-
riquement impériale, cet impérialisme-1a date-
rait de 'année 1032, et les (xenevois émancipés
et républicains du XVIme siécle ne voyaient au-
cun inconvénient & la faire figurer sur la mon-
naie de leur Geneéve libre. Déja A cette époque,
ce n’était plus qu’un lointain souvenir histori-
que dont, cependant, ’héraldique devait tenir
compte.

Le Cimier est un soleil naissant, d’or, qui
porte en noir, en son cenlre, les trois premiéres
lettres, en caractéres grecs, du nom de Jésus.

L’origine de ce trigramme remonte & la croi-
sade de saint Bernardin de Sienne, « Pour I’hon-

- neur du nom de Jésus » et & Pordonnance du
Conseil qui en résulta en 1471, ordonnance. qui
exigeait que le nom de Jésus figurdt sur les
portes de la ville, ratifiée par les Conseils pro-
testants en 1542.

Ce ne sont donc pas la, suivant la croyance
trés accréditée dans la population, les trois ini-
tiales signifiant Jésus Hominum Salvator, « Jé-
sus sauveur des hommes », qui est la devise des
Jésuites, mais bien l'abrégé du nom de Jésus
tout court, embléme genevois dés le XVme cie-
cle.

Primitivement, ce trigramme ne comportait
pas de rayonnement.

Le but poursuivi par le Conseil d’Elat et par
la commission est de faire mieux comprendre
et apprécier les armes de Genéve tout en ap-
prenant & les respecter en ne les accommodant
pas & toutes sauces.

Le fait d’avoir nettement déterminé I'ordre de
notre armoirie n’implique pas absolument I'idée
de l'immuabilité dans la forme de I’écu, qui
pourra, suivant la composition ou il devra figu-
rer comme une note décorative, &tre modifié
suivant le caractére de I’époque représentée par
cette composition. GEORGES HANTZ

Une avance. — Un petit commissionnaire,
que son patron a envoyé payer une facture,
rentre, congestionné et toussant:

— M’sieur, j’avais mis un franc dans ma bou-
che et je I'ai avalé.

— Ah! vraiment !... Eh bien, au lieu de trente
francs tu n’en toucheras que vingt-neuf a la fin
du mois. — A. C.

LA SOCIETE DES PATOIS VAUDOIS

II

Essai d’'un programme
de la Société des patois vaudols

Voici encore un extrait du numéro 1 du Journal
des patois romands (1878) concernant la Société
des patois vaudois, dont nous avons parlé samedi
dernier.

1l s’agit d’un essai de programme de la société,
élaboré par notre regretté collaborateur du Con-
teur, C.-C. Dénéréaz.

A tiche de recueillir les mots patois pour
en faire un glossaire quelque peu com-
plet, est immense, aussi demandera-t-elle

plusieurs années de travail, du dévouement et
de la persévérance de la part des sections et des
correspondants.

Il est extrémement important de procoder
avec ordre et clarté dans ce travail, sans cela
au bout de peu de temps, le découragement
s’emparera de tous parce qu’on ne saura pas a

- quel résultat on aboutira. II faut donc que le
Comité ceatral pose & loutes les sections des
questions claires et précises ct en petit nombre;
afin que les membres de la Soci¢té n’aient pas
4 se préoccuper de trop de choses a la fois. Il

faut, comme on dit vulgairement, qu’ils voient
clair, dans ce qu’ils ont 4 faire et ce n’est qu’en
leur proposant un nombre trés restreint de su-
jets a traiter qu’on atteindra le but, parcequ’a-
lors ils s’en occuperont avec plaisir.

Chaque membre d’une section, individuel-
lement, pourrait traiter les questions qui de-
vraient 8tre posées & tous en méme temps, et
le bureau de chaque section pourrait faire un
dépouillement pour I’expédier au bureau cen-
tral.

Voici, d’aprés ma maniére de voir quelques-
uns des sujets qui pourraient étre proposés et
comment il faudrait les traiter :

La maison, au point de vue de sa construc-
tion, puis chacune de ses parties séparément :
la chambre, la cuisine, la cave, la grange,
Uécurie, la remise, etc.

Chacun de ces sujets est immense et un seul
suffirait souvent a étre proposé¢, car outre I’énu-
mération des objets, que 'on trouve dans ces
diverses parties de la maison, il faudrait nom-
mer les parties qui composent chaque objet,
avec le genre masculin ou féminin, ainsi que
les verbes et autres mots qui en dérivent, les
proverbes ou sentences dans lesquels ces mots
peuvent se trouver.

Afin d’avoir la prononciation la plus exacte-
ment possible, il faudrait engager les corres-
pondants a écrire phonétiquement, en attendant
que la question de 'orthographe soit résolue.

Voici encore quelques sujets qui pourraient
étre donnés :

Le jardin avec les divers légumes et les tra-
vaux du jardinier. Le champ avec les diverses
plantes et les travaux de l'agriculteur. Le pré
avec les arbres fruitiers, les fenaisons. La vi-
gne et les vendanges. La forét et les diverses
espéces de bois.

L’atelier du ferblantier, du charron, du me-
nuisier, du cordonnier, du tailleur etc., etc.
La forge, la fromagerie, le pressoir, lusine,
les divers magasins, Uécole, les jeuw, les ali-
ments, les boissons. Les oiseauax, les animaua
dont on n’aurait pas parlé dans ’écurie. Le ca-
lendrier avec la température, Uétat du ciel et
les vents.

Les institutions civiles et militaires, judi-
ciaires el autres. La famille. La ville et le vil-
lage. L’aspect du pays, ete.,ete., ete.

Je joins les deux modéles suivants de descrip-
tion d’objets, modéles qui pourraient 8tre expé-
diés a tous les membres de la Société afin qu’il
y ait un peu d’unité dans le travail.

Le travail est immense, je le répéte, mais il
faut espérer qu’avec la bonne volonté on arri-
vera. C.-C. DENEREAZ.

Pensée. — Mieux vaut avoir pour juge la
conscience, qui est une et invariable, que 'opi-
nion, qui est multitude et diversité. XXX

Au concours de bétail. — Le syndic, le verre
en main, célebre les qualités du député du
cercle, grand éleveur de bétail :

« Oui, chers concitoyens, notre ami Auguste
a beaucoup travaille pour I'amélioration de la
race. Aussi chaque fois que nous voyons un
beau taureau, une belle vache, un beau cochon,
canous rappelle sa figure sympathique. Qu’il
vive! » — M.-E.

ON DZOUDZOU DE PE MO-L-ARANDGY

Patois kouétsou (Fribourg)
ARBOUTZET iret on mauvé koud, tot patillau
el déguignd. Iret de stau-z-estafié ke fan
d kolau dé tzertehi dou travau, mi ke-l'y
an ouna poueyre dou didblio dé n-in trmﬁ Chi
gougan rodavet tot 'an de cé de 1é, ouna krilze
su l'origa et ouna krossetta & la man. Sta kros-
setta l-y-avei ouna peka dé fé plyantaye de
travey dou bogon, a dutret paddzou au deshu
dou piti bet. Et kan Barboutzet passivet pri

d’on tzat o bin d’on kounelet, rrrau...! I’é fotg
on kou dé sta peka po I’écerballd, pu katchivg
la bécetta din la kritze, et 16vi d’atot. Sta kagng
dé gandrellid iret on brakonié dé plle sutti; tof
1& fret bon: 1& leyvret, l& rend, & tasson, |
fouenne, 1& petou, l& pindzon, eccéterd. S’in
d-alldvet dé bon matin pé & bou, dou lon-d’
z-ddzet, tindre sé trapet, sé kollet, sénad dé |
pozon po lé rend. Din l& rio l'akrotchivet |
treytet, et 1& tzambérot, o bin 1& renaillet din |
tourbiéret.

La né, y modavet avoué ouna réssetta dézg
sa belouze po-r-alld a la tzerpille dou bod ¢
louna, ke l-y et lou melliau martchy puske coce
tiet la peina dé lou tailly et dé lou réduire. K
véyei on uti & sa djiza, lou: mankavet pd,
I'akrotchyvet sin démanda lou pry.

Tot parey on iddzou, Barboutzet s’et trovi
inbéta. L’avey guigny ouna grossa bennd
dé-z-44 vey on payzan et ver la miné iret-z-all
la lyettd. Ma on vezin ke l'avei apéchu pa
iret-z-alld dere on mot & la Djustice. Vey midzo
tessé lou dzudzou avoué son grefié et on gel
darme ke vin tapd a la poudrta dé Barboutz
po fére ouna vezatla.

On piti bouébou vin éra, et lou dzudzou 1é de
mandet yo iret lou ségna. Lou boteku 1é répon
«Mon ségna-l-y et a la tzace au bot dou pri
totet 1& bicet ke pd akrotchy 1é tyet, et ¢d ke p
pa akrotehy, y 1é-z-inpoudrtet. » ]

Lou dzudzou 1é konpringnié rin; y s’in va ai
bot dou prd yo y travet Barboutzet assetd dinli
bosson po tyd sé pyd et sé pudzet. Sti piollyk
l-y a faillu révini intche li po léchy folly s
kabutze. La benna iret katcha a la kdva, ma i
arronvin, Barboutzet fa intra lou dzudzou avoug
sé dou konpagnon din lou peillou et pu sin v
a l'ocau po sé lavd. Duve minutet apri, Bar
boutzet drel la poudrta dou peillou et routzet!
benna su lou plyantzi in dezin : « Inke la voug
benna ». Et pu y kotet la poudrta & la klly
Adon ti 1é-z-a4 in fourid sé son betd apri (o
dzudzou, lou grefié et lou gendarme ke son-z#
onllya dé la pouta facon dévan dé povei fotre I§
kan pé lé fenishreé. i

Barboutzet sé krevivet dé rire in véyin ke lo
dzudzou-l-avei ouna tiga kemin ouna kouidr}
Ca fisha l-y-a co¢d kotiet dzod dé prézon, m
sin ne I’a pa konverti.

DsaN DzATIET, |

Incroyable | — La scéne se passe au cafég -
le brillant capitaine X, a ’habitude de venir 5
rafraichir... les idées. :

Le capitaine (4 la sommeliére). — Vous &
vous doutez pas, Olga, combien je vous aimf
C’est incroyable !

La sommeliere. — Aussi, je ne vous cro%
pas, mon capitaine ! — M.-E.

TOAST AUX DAMES. |

A femme est d’'une haute antiquité, mal
pour lamour du ciel, n’allez pas le If
dire. La premiére mention authentiq
que nous ayons & son sujet date du jardin d
den, une Eve fut produite par la cote d’Adar
— Ce ne fut qu’une cdte, un fragment insigl
fiant du premier homme — et cependant elle
déclara immédiatement sa meilleure moil
Adam et Eve vécurent un certain temps dif -
la paix domestique, sans étre troublés par d
idées de bicyclettes, d’automobiles et de ¢
peaux !
Un jour, Eve, inquiete du manque d’app§
et de 'affaiblissement d’Adam, lui persuada i
manger du fruit défendu. Nous supposons
ce fut mélé a un gateau ou & un plumpuddi
Quel changement! Adam fut immédiateme
rétabli et de ce simple incident naquit le br
parmi les filles d’Eve, que le meilleur mof
pour arriver au cceur des hommes, c’est
flatter leur estomac.
Eve prit la cote d’Adam, et aprés elle d%

PR e e i A




	Les armes de Genève

